Einfihrung in Maleachi
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Einfiihrung in das Buch Maleachi
Gottes liebende Rettung

1. Der Name

Maleachi ist ein hebridischer Name, der ver-
schieden iibersetzbar ist.

Entweder bezeichnet der Schlussbuchstabe
»i« im Hebriischen das stets angefiigte be-
sitzanzeigende Fiirwort (Personalpronomen)
»mein«, dann hieBe Maleachi vom Wort-
stamm »Mal‘ak = Diener, Knecht, Bote«
kommend etwa »mein Knecht«.

Oder aber das angehidngte »i« ist zu einem
Bestandteil des Wortstammes geworden und
wiirde damit zum Namen »Maleachi« dazu-
gehoren, so wie es im Hebridischen bei heid-
nischen Namen (zum Beispiel Palti, Bukki
usw. ) vorkommt. Dieses zum Wortstamm
dazugehorige »i« ist wahrscheinlich eine
Abkiirzung des Wortes »Jahwe«, wobei im
Hebriischen am Wortende ein »j« zu einem
»i« wird. Dann wiirde Maleachi bedeuten
»Bote Gottes«, was die wahrscheinlichere
Variante ist.

2. Der Autor

Nach der Meinung verschiedener Ausleger
ist der Autor des Buches Maleachi nicht si-
cher zu bestimmen. Der Name allein konnte
ja nach der ersten Variante (siehe oben) auf
irgendeinen »Knecht« hinweisen. Letztlich
wire der Autor damit anonym bzw. unbe-
kannt.

Dass dann aber »Maleachi« das einzige Pro-
phetenbuch wire, dessen Autor anonym blie-
be, passt nicht in den Kontext des Alten Tes-
tamentes. Daher ist es duBerst wahrschein-
lich, dass der Autor dieses Biichleins eben
»Maleachi« hieB.

Uber Maleachi aber wissen wir als Person
fast gar nichts. Weder sind uns seine Ab-
stammung, noch weitere personliche Ereig-
nisse bzw. Verhiltnisse bekannt. Auch sind
seine Berufung oder sein Auftrag nicht niher
geschildert wie dies zum Beispiel bei Jesaja
(6,1-13) oder bei Micha (1,1) zu finden ist.

2. Strafreden (1,6-2,16+3,5)

3. Die Datierung

So wenig Informationen zu der Person Malea-
chis vorliegen, so ldsst sich daraus auch kaum
eine feste Datierung vornehmen. Wann Male-
achi gelebt hat, ist mit keinem Wort im Text
erwiahnt. Keine Regierungszeit eines Konigs
oder sonst ein historisches Ereignis wird er-
wihnt. Somit bleibt nur per Riickschluss die
Frage einer zeitlichen Einordnung zu kldren.
Die Verhiltnisse, welche uns im Volke Israel
von Maleachi geschildert werden, und die Art
und Weise des Tempelkultes deuten darauf
hin, dass es sich in diesem Buch um die Epo-
che nach dem babylonischen Exil (6. Jahrhun-
dert v. Chr.) und vor den Hassmondern (3.
Jahrhundert v. Chr.) dreht. Am ehesten konnte
Maleachi ein Prophet aus der Zeit Nehemias
und Esras sein, wo uns dhnliche Missstinde
geschildert werden. Damit miisste es etwa in
die Jahre 450420 v. Chr. datiert werden.

4. Das Buch

Das Buch Maleachi wird von fast allen Ausle-
gern als ein unproblematisches und in sich
einheitliches Prophetenbuch gesehen.
Charakterisfisch fiir das Buch Maleachi ist ei-
ne besondere Art der Rhetorik (Redewendun-
gen, Sprachgestaltung), die hier als propheti-
sche Worte gewihlt werden. Der typische Stil
ist: Der Herr spricht ..., ihr aber sprecht. Die-
sen Stil konnte man auch als kontrovers-dialo-
gisch bezeichnen. Er ist von hohem pidagogi-
schen Wert, da er Missstinde aufdeckt und
gleichzeitig zum Nachdenken Gottes Position
gegeniiber stellt.

Dariiber hinaus ist das Buch Maleachi geprigt
von einer endzeitlichen messianischen Schau.
Die Ankiindigung des Messias macht das
Buch zu einem Bindeglied zwischen Altem
und Neuem Testament.

5. Der Aufbau

Maleachi hat sein Prophetenbuch wie folgt
gegliedert:

1. Grundlage (1,1-5)

1.1. Dienst Maleachis (1,1)

1.2. Gott liebt Israel (1,2)

1.3. Israel erkennt nicht Gottes Liebe (1,2-5)
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2.1. Gegen schlechte Opfergaben (1,6—14)
2.2. Gegen schlechte Vorbildfunktion der

Priester (2,1-9)

2.3. Gegen Mischehen, Ehebruch, Schei-

dung (2,10-16)
2.4. Gegen Zauberei,
Machtmissbrauch (3,5)

3. Gottes Gericht (2,17-3,5)
4. Gottes VerheiBungen

4.1. Gottes Zusage (3,6-12)
4.2. Der Tag des Herrn (3,13-24)
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